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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Umocnienie unii gospodarczej 1 walutowej poprzez utworzenie unii bankowej panstw
nalezacych do strefy euro jest niezbednym etapem na drodze ku integracji europejskiej, ktory
musi przyczyni¢ si¢ do stabilizacji rynku wewnetrznego ustug finansowych i do ugruntowania
jego etyki, przywrdci¢ zaufanie obywateli 1 rynkow oraz zaradzi¢ fragmentacji rynkoéw
finansowych, ktdra nasilita si¢ w czasie kryzysu gospodarczego.

Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej zajmuje si¢ ramami instytucjonalnymi drugiego
filara unii bankowej przeznaczonego na ten cel. Mechanizm ten — ktéry uzupetnia jednolity
mechanizm nadzoru zaproponowany przez Komisje we wrzesniu 2012 r. — potaczy w sobie
kluczowe uprawnienia i zasoby z zakresu zarzadzania kryzysami bankowymi w strefie euro i
doprowadzi do opracowania na szczeblu europejskim zintegrowanego mechanizmu
restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji. Osiami mechanizmu beda: Jednolita Rada ds.
Restrukturyzacji 1 Uporzadkowanej Likwidacji, wladze krajowe uczestniczacych panstw
cztonkowskich odpowiedzialne za restrukturyzacje¢ i uporzadkowang likwidacje oraz Komisja
Europejska, co pociaga za sobg bardzo wazne kwestie natury instytucjonalnej, na ktére nalezy
zwréci¢ uwage Komisji Spraw Konstytucyjnych i1 ktére zostang przedstawione wszystkim
postom do Parlamentu Europejskiego.

Sprawozdawczyni pragnie jednak przywota¢ pkt 6 zlozonej przez Komisje Gospodarczg i
Monetarng rezolucji zatytulowanej ,,W kierunku unii bankowej”, nad ktérag glosowanie
odbyto si¢ na posiedzeniu plenarnym w Strasburgu we wrzesniu 2012 r. i w ktorej
podkreslono, ,,ze jakiejkolwiek znaczacej zmianie w nadzorze, w tym przeniesieniom do
innych instytucji, musi towarzyszy¢ odpowiednie zwigkszenie przejrzystosci i
odpowiedzialno$ci takich instytucji wobec Parlamentu, ktory musi dysponowaé petlnymi
prawami w zakresie przestuchan i petnymi uprawnieniami w odniesieniu do nominacji 1
procedur budzetowych”.

Sprawozdawczyni popiera ostateczny cel dotyczacy umiejscowienia zarzgdzania unig
bankowa, a zatem jednolitym mechanizmem restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji
oraz jednolitym funduszem restrukturyzacji 1 uporzadkowanej likwidacji, wewnatrz ram
instytucjonalnych Unii i uwaza, ze w tym celu nalezy wypelni¢ istniejaca w tej chwili luke
miedzy krajowymi 1 europejskimi strategiami politycznymi. W zwigzku z tym uwaza ona, ze
konieczne jest wprowadzenie do wniosku ulepszen dotyczacych trzech gtownych elementow,
ktore zostaty odzwierciedlone w poprawkach:

e przeglad struktury czesci III dotyczacej ram instytucjonalnych, przede wszystkim
poprzez polaczenie tytutow 11 1V;

e zwigkszenie kontroli parlamentarnej nad wykonywaniem uprawnien rady w zakresie
prowadzenia restrukturyzaciji;

e umocnienie demokratycznej odpowiedzialno$ci nowej agencji Unii Europejskiej przed
Parlamentem Europejskim 1 parlamentami narodowymi panstw cztonkowskich

uczestniczacych w mechanizmie.

Sprawozdawczyni popiera zatem podstawe prawng wniosku Komisji Europejskiej (art. 114
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TFUE) przewidujaca podjecie krokow stuzacych zblizeniu przepisow krajowych, ktérych
celem jest ustanowienie 1 funkcjonowanie rynku wewngtrznego. W poprawkach
sprawozdawczyni proponuje zwigkszenie kontroli parlamentarnej nad wykonywaniem
uprawnien rady w zakresie prowadzenia restrukturyzacji i uporzadkowanej likwidacji za
pomocg procedur zatwierdzania Parlamentu Europejskiego przy okazji mianowania dyrektora
wykonawczego 1 zastepcy dyrektora wykonawczego rady oraz w ramach okresowych
kontaktow z Parlamentem Europejskim i1 z wilasciwg komisja PE lub nawet z samym
przewodniczacym i wiceprzewodniczacymi wlasciwej komisji.

Sprawozdawczyni chciataby rowniez, by uprawnienia parlamentéw narodowych panstw
cztonkowskich  biorgcych udzial w jednolitym mechanizmie restrukturyzacji |
uporzadkowanej likwidacji byty stosowane zgodnie protokotem nr 1 zalaczonym do TFUE
oraz art. 69, 70, 71, 352 TFUE. Gwarantowatoby to przekazywanie rocznego programu prac
Jednolitej Rady ds. Restrukturyzacji i Uporzadkowanej Likwidacji parlamentom narodowym
panstw cztonkowskich uczestniczacych w mechanizmie, stworzenie im w zwiazku z tym
mozliwos$ci przedstawiania uzasadnionych uwag dotyczacych omawianego programu, a takze
przekazywanie odpowiednim parlamentom narodowym sprawozdania finansowego rady za
poprzedni rok budzetowy.

POPRAWKI
Komisja Spraw Konstytucyjnych zwraca si¢ do Komisji Gospodarczej 1 Monetarnej, jako do
komisji przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nast¢pujacych
poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
(1) Sci$lejsza integracja wewnetrznego (1) Sci$lejsza integracja wewnetrznego
rynku ustug bankowych jest niezbgdna do rynku ustug bankowych jest niezbgdna do
wspierania ozywienia gospodarczego w wspierania ozywienia gospodarczego w
Unii. Obecny kryzys gospodarczo- Unii. Obecny kryzys gospodarczo-
finansowy uwidocznil jednak, ze finansowy uwidocznil jednak, ze
funkcjonowanie rynku wewnetrznego w funkcjonowanie rynku wewnetrznego w
tym obszarze jest zagrozone oraz ze ros$nie tym obszarze jest zagrozone oraz ze ro$nie
ryzyko rozdrobnienia rynku ustug ryzyko rozdrobnienia rynku ustug
finansowych. Z powodu obaw dotyczacych finansowych. Z powodu obaw dotyczacych
wystgpienia efektu domina, braku zaufania wystgpienia efektu domina, braku zaufania
do innych krajowych systemow do innych krajowych systemow
bankowych 1 watpliwosci co do bankowych 1 watpliwosci co do
mozliwo$ci zapewnienia bankom wsparcia mozliwo$ci zapewnienia bankom wsparcia
przez panstwa cztonkowskie ptynnosé¢ przez panstwa cztonkowskie ptynnosé¢
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rynkéw miedzybankowych zmniejszyta
si¢, a dziatalnos$¢ transgraniczna bankow
spadia.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Zapewnienie w obrebie Unii
skutecznych, jednolitych decyzji o
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji bankéw bedacych na progu
upadtosci, w tym dotyczacych skorzystania
ze $rodkow pozyskanych na szczeblu
unijnym, jest niezbedne do ukonczenia
procesu tworzenia wewngtrznego rynku
ustug finansowych. W ramach rynku
wewnetrznego upadtosé bankow w jednym
panstwie cztonkowskim moze wptyna¢ na
stabilno$¢ rynkow finansowych w catej
Unii. Zapewnienie skutecznych,
jednolitych przepisow dotyczacych
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji oraz rownych warunkéw
finansowania restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji w panstwach
cztonkowskich lezy w interesie nie tylko
panstw cztonkowskich, w ktérych banki te
prowadza dziatalnos¢, ale takze wszystkich
panstw cztonkowskich; postuzy to bowiem
utrzymaniu konkurencji i poprawie
funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Systemy bankowe na rynku wewngtrznym
charakteryzujg si¢ wysokim stopniem
wspolzaleznosci, grupy bankowe sa
mie¢dzynarodowe, a banki posiadaja wysoki
odsetek aktywow zagranicznych. W
Swietle braku jednolitego mechanizmu
restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji kryzysy bankowe w panstwach
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rynkéw miedzybankowych zmniejszyta
si¢, a dziatalnos$¢ transgraniczna bankow
spadta. Stanowi to rzeczywisty powod do
obaw na jednolitym rynku, na ktérym
instytucje bankowe korzystajq 7 paszportu
europejskiego, a wigkszos¢ z nich dziata w
wielu panstwach cztonkowskich.

Poprawka

(7) Zapewnienie w obrebie Unii
jednolitych i spéjnych decyzji o
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji bankéw bedacych na progu
upadtosci, w tym dotyczacych skorzystania
ze $rodkoéw pozyskanych na szczeblu
unijnym, w ramach jednolitej procedury
decyzyjnej pozwalajqcej na szybkg
interwencje, jest niezbedne do ukonczenia
procesu tworzenia wewnetrznego rynku
ustug finansowych. W ramach rynku
wewnetrznego upadtos$é bankow w jednym
panstwie czlonkowskim moze wptyna¢ na
stabilno$¢ rynkéw finansowych w cale;j
Unii. Zapewnienie skutecznych,
jednolitych i spéjnych przepisow
dotyczacych restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz rdwnych
warunkoéw finansowania restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji w panstwach
cztonkowskich lezy w interesie nie tylko
panstw cztonkowskich, w ktorych banki te
prowadza dziatalnos¢, ale takze wszystkich
panstw cztonkowskich; postuzy to bowiem
utrzymaniu konkurencji i poprawie
funkcjonowania rynku wewngtrznego.
Systemy bankowe na rynku wewngtrznym
charakteryzuja si¢ wysokim stopniem
wspolzaleznosci, grupy bankowe sg
miedzynarodowe, a banki posiadaja wysoki
odsetek aktywow zagranicznych. W
Swietle braku jednolitego mechanizmu
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cztonkowskich uczestniczagcych w
jednolitym mechanizmie nadzorczym
miatyby powazniejsze skutki systemowe
réwniez dla nieuczestniczacych panstw
cztonkowskich. Ustanowienie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zwigkszy
stabilno$¢ bankow w uczestniczacych
panstwach cztonkowskich oraz
zapobiegnie przenoszeniu si¢ kryzysoéw do
nieuczestniczacych panstw cztonkowskich,
a w ten sposob usprawni funkcjonowanie
catego rynku wewnetrznego.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Podziat odpowiedzialnosci w zakresie
restrukturyzacji 1 uporzagdkowane;j
likwidacji pomigdzy organy krajowe a
organy unijne powinien odpowiadac
podziatowi odpowiedzialnosci w zakresie
nadzoru pomi¢dzy tymi organami. Tak
dlugo jak nadzor w danym panstwie
cztonkowskim begdzie sprawowany na
szczeblu krajowym, panstwo to powinno
by¢ odpowiedzialne za skutki finansowe
upadtosci banku. Jednolity mechanizm
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji powinien zatem obja¢ jedynie
banki 1 instytucje finansowe z siedzibg w
panstwach cztonkowskich uczestniczacych
w jednolitym mechanizmie nadzorczym i
podlegajace nadzorowi EBC w ramach
tego mechanizmu. Banki z siedzibg w
panstwach cztonkowskich
nieuczestniczacych w jednolitym
mechanizmie nadzorczym nie powinny by¢
objete jednolitym mechanizmem
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji. Jezeli takie panstwa
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restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji kryzysy bankowe w panstwach
cztonkowskich uczestniczacych w
jednolitym mechanizmie nadzorczym
miatyby powazniejsze skutki systemowe
réwniez dla nieuczestniczacych panstw
cztonkowskich. Ustanowienie jednolitego
mechanizmu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji zwigkszy
stabilno$¢ bankdéw w uczestniczacych
panstwach cztonkowskich oraz
zapobiegnie przenoszeniu si¢ kryzyséw do
nieuczestniczgcych panstw cztonkowskich,
a w ten sposdb usprawni funkcjonowanie
catego rynku wewngtrznego.

Poprawka

(10) Podziat odpowiedzialnosci w zakresie
restrukturyzacji 1 uporzagdkowane;j
likwidacji pomigdzy organy krajowe a
organy unijne powinien odpowiadaé
podziatowi odpowiedzialno$ci w zakresie
nadzoru pomigdzy tymi organami. Tak
dlugo jak nadzor w danym panstwie
cztonkowskim begdzie sprawowany na
szczeblu krajowym, panstwo to powinno
takze by¢ odpowiedzialne za skutki
finansowe upadtosci banku. Jednolity
mechanizm restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji powinien zatem
obja¢ jedynie banki i instytucje finansowe
z siedzibg w panstwach cztonkowskich
uczestniczacych w jednolitym
mechanizmie nadzorczym i podlegajace
nadzorowi EBC w ramach tego
mechanizmu. Banki z siedzibg w
panstwach cztonkowskich
nieuczestniczgcych w jednolitym
mechanizmie nadzorczym nie powinny by¢
objete jednolitym mechanizmem
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
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cztonkowskie zostalyby objete jednolitym
mechanizmem nadzorczym, stworzyloby to
dla nich niewtasciwe zachety. Organy
nadzoru w tych panstwach cztonkowskich
moglyby w szczegolnosci ztagodzic¢
podejscie w stosunku do bankdéw
podlegajacych ich kompetencjom, gdyz nie
musiatyby w pelni ponosi¢ ryzyka
finansowego ich upadtosci. W zwiazku z
tym, w celu zapewnienia spojnosci z
jednolitym mechanizmem nadzorczym,
jednolity mechanizm restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji powinien obja¢
panstwa czlonkowskie uczestniczace w
jednolitym mechanizmie nadzorczym. W
miar¢ przystgpowania panstw
cztonkowskich do jednolitego mechanizmu
nadzorczego, powinny one rowniez
automatycznie by¢ obejmowane jednolitym
mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Oczekuje sig,
ze docelowo caty rynek wewngtrzny
zostanie objety jednolitym mechanizmem
restrukturyzacji i uporzagdkowane;j
likwidaciji.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisjg

(19) W celu zapewnienia szybkiego i
skutecznego procesu decyzyjnego w
przypadkach restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, rada powinna
by¢ odrgbng agencja unijng o okreslonej
strukturze odpowiadajacej jej szczegdlnym
zadaniom, ktora odbiega od struktury
wszystkich innych agencji unijnych. Sktad
rady powinien zapewni¢ wlasciwe
uwzglednienie wszystkich istotnych
interesdw w prowadzonych procedurach
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji. Rady powinna pracowa¢ w
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likwidacji. Jezeli takie panstwa
cztonkowskie zostatyby objete jednolitym
mechanizmem nadzorczym, stworzytoby to
dla nich niewlasciwe zachety. Organy
nadzoru w tych panstwach cztonkowskich
moglyby w szczego6lnosci ztagodzié
podejscie w stosunku do bankow
podlegajacych ich kompetencjom, gdyz nie
musialyby w petni ponosic¢ ryzyka
finansowego ich upadtosci. W zwiazku z
tym, w celu zapewnienia spojnosci z
jednolitym mechanizmem nadzorczym,
jednolity mechanizm restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji powinien objaé
panstwa czlonkowskie uczestniczace w
jednolitym mechanizmie nadzorczym. W
miare¢ przystepowania panstw
cztonkowskich do jednolitego mechanizmu
nadzorczego, powinny one rowniez
automatycznie by¢ obejmowane jednolitym
mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Oczekuje sie,
ze docelowo caly rynek wewnetrzny
Ppowinien zosta¢ objety jednolitym
mechanizmem restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji.

Poprawka

(19) W celu zapewnienia szybkiego i
skutecznego procesu decyzyjnego w
przypadkach restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, rada powinna
by¢ odrebng agencja unijng o wlasnej
strukturze odpowiadajacej jej szczegolnym
zadaniom, ktéra odbiega od struktury
wszystkich innych agencji unijnych. Sktad
rady powinien zapewni¢ wlasciwe
uwzglednienie wszystkich istotnych
interesdw w prowadzonych procedurach
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji. Rady powinna pracowaé¢ w
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ramach sesji plenarnych i wykonawczych.
W trakcie sesji wykonawczej w sktad rady
powinni wchodzi¢ dyrektor wykonawczy i
jego zastepca oraz cztonkowie mianowani
przez Komisje¢ 1 EBC. Uwzgledniajgc misje
rady, dyrektor wykonawczy i jego zastgpca
powinni by¢ mianowani przez Rade na
podstawie wniosku Komisji i po
wystuchaniu Parlamentu Europejskiego.
W przypadku obrad nad restrukturyzacja i
uporzadkowang likwidacjg banku lub
grupy majacych siedzibe w jednym
uczestniczacym panstwie cztonkowskim,
do udziatu w sesji wykonawczej rady oraz
W procesie decyzyjnym zaproszony
powinien zosta¢ roéwniez cztonek
mianowany przez zainteresowane panstwo
cztonkowskie, reprezentujacy krajowy
organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji tego panstwa.
W przypadku gdy obrady dotycza grupy
transgranicznej, do udzialu w sesji
wykonawczej rady oraz w procesie
decyzyjnym zaproszeni powinni zostac¢
rowniez czlonkowie mianowani przez
macierzyste panstwo czlonkowskie i
wszystkie zainteresowane przyjmujace
panstwa czlonkowskie, reprezentujacy
wlasciwe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Organy
panstwa macierzystego i panstw
przyjmujacych powinny mie¢ rOwnowazny
wplyw na podejmowang decyzje¢, wigc
organom panstw przyjmujacych powinien
przystugiwac tacznie jeden glos. Do
udziatu w posiedzeniach rady moga
réwniez zosta¢ zaproszeni obserwatorzy, w
tym przedstawiciel Europejskiego
Mechanizmu Stabilnos$ci 1 Eurogrupy.
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ramach sesji plenarnych i wykonawczych.
W trakcie sesji wykonawczej w sktad rady
powinni wchodzi¢ dyrektor wykonawczy 1
jego zastepca oraz cztonkowie mianowani
przez Komisje¢ 1 EBC. Uwzgledniajac misj¢
rady, dyrektor wykonawczy i jego zastgpca
powinni by¢ mianowani przez Rad¢ na
podstawie wniosku Komisji i po
zatwierdzeniu przez Parlament
Europejski. W przypadku obrad nad
restrukturyzacja i uporzagdkowanag
likwidacjg banku lub grupy majacych
siedzib¢ w jednym uczestniczagcym
panstwie czlonkowskim, do udzialu w sesji
wykonawczej rady oraz w procesie
decyzyjnym zaproszony powinien zostaé
réwniez czlonek mianowany przez
zainteresowane panstwo cztonkowskie,
reprezentujacy krajowy organ ds.
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji tego panstwa. W przypadku gdy
obrady dotycza grupy transgranicznej, do
udzialu w sesji wykonawczej rady oraz w
procesie decyzyjnym zaproszeni powinni
zosta¢ rowniez cztonkowie mianowani
przez macierzyste panstwo cztonkowskie i
wszystkie zainteresowane przyjmujace
panstwa czlonkowskie, reprezentujacy
wlasciwe organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Organy
panstwa macierzystego i panstw
przyjmujacych powinny mie¢ rOwnowazny
wplyw na podejmowang decyzje¢, wigc
organom panstw przyjmujacych powinien
przystugiwac tacznie jeden glos. Do
udziatu w posiedzeniach rady moga
réwniez zosta¢ zaproszeni obserwatorzy, w
tym przedstawiciel Europejskiego
Mechanizmu Stabilnosci, Eurogrupy i
Parlamentu Europejskiego.
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Poprawka 5

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21

Tekst proponowany przez Komisje

(21) Rada i Komisja powinny, w
stosownych przypadkach, zastapi¢ krajowe
organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji wyznaczone na
podstawie dyrektywy [...] w odniesieniu
do wszystkich aspektow zwigzanych z
procesem decyzyjnym w przypadkach
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji. Krajowe organy ds.
restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji wyznaczone na podstawie
dyrektywy [...] powinny kontynuowac
prowadzenie dzialan zwigzanych realizacja
programOw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji przyjetych
przez rad¢. W celu zapewnienia
przejrzystosci i kontroli demokratycznej, a
takze ochrony praw instytucji unijnych,
rada powinna odpowiada¢ przed
Parlamentem Europejskim i Radg za
wszystkie decyzje podejmowane na
podstawie niniejszego wniosku. Rowniez z
uwagi na przejriystosc i kontrole
demokratyczng parlamentom narodowym
powinny przystugiwacé pewne prawa do
uzyskania informacji na temat
dziatalnosci rady oraz do podjecia 7 nig
dialogu.
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Poprawka

(19a) Zasada lojalnej wspolpracy
instytucji europejskich zostala zapisana w
traktatach, zwlaszcza w art. 13 ust. 2
Traktatu o Unii Europejskiej.

Poprawka

(21) Rada i Komisja powinny, w
stosownych przypadkach, zastapi¢ krajowe
organy ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji wyznaczone na
podstawie dyrektywy [...] w odniesieniu
do wszystkich aspektow zwigzanych z
procesem decyzyjnym w przypadkach
restrukturyzacji 1 uporzadkowane;j
likwidacji. Krajowe organy ds.
restrukturyzacji 1 uporzadkowane;j
likwidacji wyznaczone na podstawie
dyrektywy [...] powinny kontynuowaé
prowadzenie dzialan zwigzanych realizacja
programOw restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji przyjetych
przez rad¢. W celu zapewnienia
przejrzystosci 1 kontroli demokratycznej, a
takze ochrony praw instytucji unijnych,
rada powinna zda¢ sprawe przed
Parlamentem Europejskim i Rada, jako
instytucjami posiadajqcymi legitymacje
demokratyczng i przedstawicielami
spoleczenstw europejskich i panstw
czltonkowskich Unii, ze wszystkich decyzji
podejmowanych na podstawie niniejszego
wniosku.
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Uzasadnienie

Dostosowanie do motywu 55 rozporzqdzenia w sprawie jednolitego mechanizmu nadzoru, w
ktorym stwierdzono, ze EBC ,, musi odpowiadac za wykonywanie tych zadan wobec
Parlamentu Europejskiego | Rady Ministrow jako posiadajgcych legitymacje demokratyczng
instytucji, ktore reprezentujg obywateli europejskich i panstwa cztonkowskie Unii”.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(21a) Z myslq o przejrzystosci,
odpowiedzialnosci i kontroli
demokratycznej i majgc na uwadze wplyw
dziatan rady w zakresie restrukturyzacji i
uporzgdkowanej likwidacji na ogdlny
interes Unii, a takZe na spojnos¢ i
integralnosé¢ rynku wewnetrznego w
sektorze ustug finansowych, w tym ich
ewentualnych nastepstw dla krajowych
struktur systeméw bankowych w Unii,
parlamenty narodowe powinny mieé
prawo do otrzymywania informacji o
dziatalnosci rady oraz do prowadzenia 7
niq dialogu.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 21 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

(21b) Na wniosek parlamentow
uczestniczgcych panstw czlonkowskich
powinna istnie¢ mozliwosé przestuchania
przedstawiciela rady przez wlasciwe
komisje parlamentéw narodowych,
ktorych to dotyczy, w obecnosci
wlasciwego organu krajowego.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 26

Tekst proponowany przez Komisje

(26) W celu zapewnienia szybkiego
podjecia dzialania w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji, gdy staje si¢ to konieczne, rada
powinna $cisle monitorowaé, we
wspotpracy z odpowiednim wiasciwym
organem lub EBC, sytuacj¢ danych
instytucji oraz zastosowanie si¢ tych
instytucji do wprowadzonych wobec nich
srodkdw wczesnej interwencji.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 27

Tekst proponowany przez Komisjg

(27) W celu ograniczenia zaburzen na
rynkach finansowych 1 zaburzen
gospodarki restrukturyzacja i
uporzadkowana likwidacja powinna zostac¢
przeprowadzona w krotkim czasie. W
trakcie przeprowadzania restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji Komisja
powinna mie¢ dostgp do wszelkich
informacji, ktore uzna za niezbedne do
podjecia uzasadnionej decyzji w ramach
procedury restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Jezeli Komisja
podejmie decyzje o objeciu danej instytucji
restrukturyzacja i uporzagdkowana
likwidacja, rada powinna niezwlocznie
przyja¢ program restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji okreslajacy
szczegbly dotyczace zastosowania
instrumentow restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz wykonania
uprawnien, a takze wykorzystania

AD\1013255PL.doc
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Poprawka

(26) W celu zapewnienia szybkiego
zainicjowania dziatania w ramach
restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, gdy staje si¢ to konieczne, rada
powinna §cisle monitorowaé, we
wspotpracy z odpowiednim wiasciwym
organem lub EBC, sytuacj¢ danych
instytucji oraz zastosowanie si¢ tych
instytucji do wprowadzonych wobec nich
srodkow wczesnej interwencji.

Poprawka

(27) W celu ograniczenia zaburzen na
rynkach finansowych i zaburzen
gospodarki restrukturyzacja i
uporzadkowana likwidacja powinna zostac¢
przeprowadzona w bardzo krotkim czasie.
W trakcie przeprowadzania
restrukturyzacji 1 uporzadkowane;j
likwidacji Komisja powinna mie¢ dostep
do wszelkich informacji, ktore uzna za
niezbedne do podjecia uzasadnione]
decyzji w ramach procedury
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji. Jezeli Komisja podejmie
decyzje o objeciu danej instytucji
restrukturyzacja i uporzadkowang
likwidacja, rada powinna niezwtocznie
przyjac program restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji okreslajacy
szczegoty dotyczace zastosowania
instrumentow restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji oraz wykonania
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mechanizmow finansowania.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 28

Tekst proponowany przez Komisje

(28) Likwidacja instytucji bedacej na progu
upadtosci w ramach zwyklego
postgpowania upadtosciowego moze
zagrazac¢ stabilnos$ci finansowe;j, zaktocaé
swiadczenie podstawowych ustug 1
wptywac na ochron¢ deponentow. W takim
przypadku istnieje interes publiczny
przemawiajacy za zastosowaniem
instrumentow restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Cele
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji powinny zatem obejmowac:
zapewnienie cigglosci §wiadczenia
podstawowych ustug finansowych,
utrzymanie stabilnosci systemu
finansowego, ograniczenie pokusy
naduzycia poprzez ograniczenie do
minimum zaktadania publicznego
wsparcia finansowego na rzecz instytucji
bedacych na progu upadlosci oraz ochrong
deponentow.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 36

Tekst proponowany przez Komisje
(36) Komisja powinna zapewni¢ ramy
dzialan w zakresie restrukturyzacji 1

uporzadkowanej likwidacji, ktére powinny
zosta¢ podjete w zaleznos$ci od

PE519.819v03-00

uprawnien, a takze wykorzystania
mechanizmow finansowania.

Poprawka

(28) Likwidacja instytucji bedacej na progu
upadiosci w ramach zwyklego
postgpowania upadtosciowego moze
zagraza¢ stabilnos$ci finansowe;j, zaktocaé
$wiadczenie podstawowych usthug i
wptywac na ochrong¢ deponentow. W takim
przypadku istnieje interes publiczny
przemawiajacy za zastosowaniem
instrumentow restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Cele
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji powinny zatem obejmowac
zapewnienie ciggtosci $wiadczenia
podstawowych ustug finansowych,
utrzymanie stabilnosci systemu
finansowego, ograniczenie pokusy
naduzycia poprzez ograniczenie do
minimum meozliwosci wsparcia ze srodkow
publicznych dla instytucji bedgcych na
progu upadtosci, ochrong deponentow oraz
dgZenie do trwalego i zrownowazonego
wzrostu gospodarczego.

Poprawka

(36) Komisja, opierajqc si¢ na projektach
planow restrukturyzacji i uporzgdkowanej
likwidacji sporzqdzonych przez rade,
powinna zapewni¢ ramy dziatanh w zakresie
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okolicznosci danej sprawy, 1 powinna by¢
w stanie wskaza¢ wszystkie niezbedne
instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, ktore nalezy
zastosowac. Te jasne i precyzyjne ramy
pozwola radzie podejmowac decyzje w
sprawie szczegotowego programu
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji. Odpowiednie instrumenty
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji powinny obejmowac: instrument
zbycia wyodrebnionej czesci
przedsigbiorstwa, instrument instytucji
pomostowej, instrument umorzenia lub
konwersji dlugu oraz instrument
wydzielenia aktywow, przewidziane
rowniez w dyrektywie [...]. Ramy te
powinny réwniez umozliwi¢ oceng
spetnienia warunkow zastosowania
umorzenia i konwersji instrumentow
kapitatowych.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisjg

(39) Skuteczny system restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji powinien
ogranicza¢ do minimum ponoszone przez
podatnikow koszty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji instytucji
bedacej na progu upadtosci. System ten
powinien rowniez umozliwia¢
restrukturyzacje 1 uporzagdkowana
likwidacj¢ takze duzych instytucji o
znaczeniu systemowym w sposob
niezagrazajacy stabilno$ci finansowe;.
Instrument umorzenia lub konwersji dtugu
umozliwia osiggnigcie tego celu,
zapewniajac poniesienie przez
akcjonariuszy i wierzycieli danego
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restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji, ktére powinny zosta¢ podjete w
zaleznosci od okolicznos$ci danej sprawy, 1
powinna by¢ w stanie wskazaé wszystkie
niezbe¢dne instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji, ktore nalezy
zastosowac. Te jasne i precyzyjne ramy
pozwolg radzie podejmowacé szybko i
skutecznie szczegotowe decyzje w sprawie
programu restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji. Odpowiednie
instrumenty restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji powinny
obejmowac: instrument zbycia
wyodrebnionej czesci przedsigbiorstwa,
instrument instytucji pomostowej,
instrument umorzenia lub konwers;ji dlugu
oraz instrument wydzielenia aktywow,
przewidziane rowniez w dyrektywie [...].
Ramy te powinny roéwniez umozliwié
oceng¢ spetnienia warunkoéw zastosowania
umorzenia i konwersji instrumentow
kapitatlowych.

Poprawka

(39) Szybki i skuteczny system
restrukturyzacji 1 uporzagdkowanej
likwidacji powinien ogranicza¢ do
minimum ponoszone przez podatnikéw
koszty restrukturyzacji i uporzadkowanej
likwidacji instytucji bedacej na progu
upadtosci. System ten powinien rowniez
umozliwia¢ restrukturyzacje 1
uporzadkowang likwidacje takze duzych
instytucji 0 znaczeniu systemowym w
sposob niezagrazajacy stabilnosci
finansowej. Instrument umorzenia lub
konwersji dlugu umozliwia osiagnigcie
tego celu, zapewniajac poniesienie przez
akcjonariuszy i wierzycieli danego
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podmiotu odpowiedniej czesci strat i
odpowiedniej czgsci wspomnianych
kosztéw. W tym celu Rada Stabilno$ci
Finansowej zalecita, by ramy
restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji obejmowaly ustawowe
uprawnienia dotyczgce umorzenia
zobowigzan jako dodatkowe rozwigzanie w
powigzaniu z innymi instrumentami
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidaciji.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kadencja dyrektora wykonawczego,
zastepcy dyrektora wykonawczego oraz
czlonkow rady mianowanych przez
Komisj¢ 1 EBC trwa pig¢ lat. Z
zastrzezeniem art. 53 ust. 6 kadencja ta nie
jest odnawialna.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) sesje plenarng rady, ktéra wykonuje
zadania okreS$lone w art. 47;

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) sesje wykonawczg rady, ktéra wykonuje
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podmiotu odpowiedniej czesci strat i
odpowiedniej czgsci wspomnianych
kosztéw. W tym celu Rada Stabilno$ci
Finansowej zalecita, by ramy
restrukturyzacji i uporzagdkowanej
likwidacji obejmowaly ustawowe
uprawnienia dotyczgce umorzenia
zobowigzan jako dodatkowe rozwigzanie w
powigzaniu z innymi instrumentami
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji.

Poprawka

2. Kadencja dyrektora wykonawczego,
zastepcy dyrektora wykonawczego oraz
cztonkoéw rady mianowanych przez
Komisj¢ 1 EBC trwa pig¢ lat. Z
zastrzezeniem art. 52 ust. 6 kadencja ta nie
jest odnawialna.

Poprawka

a) sesje plenarng rady, ktéra wykonuje
zadania okreS$lone w art. 46;

Poprawka

b) sesje wykonawczg rady, ktéra wykonuje
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zadania okre$lone w art. 51;

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 39 — ustep 3 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

c) dyrektora wykonawczego, ktory
wykonuje zadania okreslone w art. 53;

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Kazdego roku rada sktada sprawozdanie

Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji i Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu z wykonania zadan
powierzonych jej niniejszym
rozporzadzeniem.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Dyrektor wykonawczy przedstawia to
sprawozdanie publicznie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.
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zadania okres$lone w art. 50;

Poprawka

c) dyrektora wykonawczego, ktory
wykonuje zadania okre$lone w art. 52;

Poprawka

2. Kazdego roku rada sktada sprawozdanie
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji, Europejskiemu Trybunatowi
Obrachunkowemu i parlamentom
narodowym uczestniczgcych panstw
czlonkowskich z wykonania zadan
powierzonych jej niniejszym
rozporzadzeniem.

Poprawka

3. Dyrektor wykonawczy przedstawia to
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie.
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Poprawka 20

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Rada odpowiada w formie ustnej lub
pisemnej na pytania skierowane do niej
przez Parlament Europejski lub Radg,
zgodnie z wlasnymi procedurami i w
obecnosci przedstawicieli wszelkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich,
ktérych waluta nie jest euro.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Na wniosek dyrektor wykonawczy
prowadzi poufne dyskusje przy drzwiach
zamknigtych z przewodniczacym i
wiceprzewodniczgcymi whasciwej komisji
Parlamentu Europejskiego, jezeli takie
dyskusje sa wymagane w ramach
wykonywania uprawnien Parlamentu
Europejskiego na mocy Traktatu.
Parlament Europejski i rada zawierajq

PE519.819v03-00

Poprawka

3a. Parlamenty narodowe uczestniczgcych
panstw czltonkowskich mogq kierowaé do
rady uzasadnione uwagi na temat tego
sprawozdania.

Poprawka

6. Rada odpowiada w formie ustnej lub
pisemnej na pytania skierowane do niej
przez Parlament Europejski lub Radg,
zgodnie z wlasnymi procedurami i w
obecnosci przedstawicieli wszelkich
uczestniczacych panstw cztonkowskich,
ktorych waluta nie jest euro. W rozsqdnym
terminie rada dostarcza odpowied? na
skierowane do niej pytania.

Poprawka

7. Na wniosek Parlamentu Europejskiego
lub samego dyrektora wykonawczego
prowadzi on poufne dyskusje przy
drzwiach zamknietych z przewodniczacym
I koordynatorami wtasciwej komisji
Parlamentu Europejskiego, jezeli takie
dyskusje sg wymagane w ramach
wykonywania uprawnien Parlamentu
Europejskiego na mocy Traktatu.
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porozumienie dotyczgce szczegolowych
warunkow organizacji takich dyskusji,
majqc na celu zapewnienie pelnej
poufnosci zgodnie 7 obowigzkami w
zakresie poufnosci natoonymi na EBC
Jjako wtasciwy organ na mocy stoSownego
prawa Unii.

Uzasadnienie

Przepisy dotyczgce porozumien zawieranych miedzy PE i radg zostaly ujete w art. 41 ust. 9

(nowy).

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisje

8. Podczas wszelkich dochodzen
prowadzonych przez Parlament rada
wspoOtpracuje z Parlamentem, z
zastrzezeniem TFUE. Rada i Parlament
przyjmujq odpowiednie ustalenia
dotyczqce praktycznych warunkow
egzekwowania demokratycznej
rozliczalnosci i sprawowania nadzoru nad
wykonywaniem zadan powierzonych
radzie niniejszym rozporzqdzeniem.
Ustalenia te obejmujq miedzy innymi
dostep do informacji, wspolprace przy
dochodzeniach oraz informacje o
procedurze wyboru dyrektora
wykonawczego.

Poprawka

8. Podczas wszelkich dochodzen
prowadzonych przez Parlament rada
wspotpracuje z Parlamentem, z

zastrzezeniem TFUE.

Uzasadnienie

Przepisy dotyczgce porozumien zawieranych miedzy PE i radg zostaly ujete w art. 41 ust. 9

(nowy).
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Poprawka 24

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 41 — ustep 8 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

8a. Parlament Europejski i rada zawierajq
odpowiednie porozumienia dotyczqce
praktycznych zasad pelnienia
demokratycznej kontroli i sprawowania
nadzoru nad wykonywaniem zadan
powierzonych radzie na mocy niniejszego
rozporzqdzenia.

W porozumieniach tych okreslone sq
praktyczne zasady organizowania
poufnych dyskusji przy drzwiach
zamknigtych miedzy radq a
przewodniczgcymi i koordynatorami
komisji przedmiotowo wiasciwej, tak by
zagwarantowac pelng poufnosé zgodnie ze
zobowigzaniami w zakresie poufnosci,
ktore na mocy przepisow prawa Unii
spoczywajg na EBC jako na wlasciwym
organie.

Porozumienia te obejmujq rowniez miedzy
innymi dostep do informacji, wspolprace
przy dochodzeniach oraz informacje o
procedurze wyboru dyrektora
wykonawczego.

Uzasadnienie

Przepisy dotyczqgce porozumien zawieranych miedzy PE i radg zostaly ujete w art. 41 ust. 9

(nowy).

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 42 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Parlament narodowy uczestniczacego
panstwa czlonkowskiego moze zaprosi¢
dyrektora wykonawczego do udziatu w

PE519.819v03-00

Poprawka
2. Parlament narodowy uczestniczacego

panstwa czlonkowskiego moze gwrdcié sie
do dyrektora wykonawczego 0 udziat w
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wymianie pogladéw w zwiagzku z
restrukturyzacja i uporzadkowanag
likwidacja instytucji kredytowych w tym
panstwie cztonkowskim, wraz z
przedstawicielem krajowego organu ds.
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidacji.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 43 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Cztonkowie rady, o ktérych mowa w art.
40 ust. 2, dziataja niezaleznie i
obiektywnie w interesie Unii jako catosci
oraz nie zwracajg si¢ o instrukcje do
instytucji lub organéw unijnych, rzadu
zadnego z panstw cztonkowskich lub do
jakiegokolwiek innego podmiotu
publicznego lub prywatnego, ani nie
przyjmuja takich instrukc;ji.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 45

Tekst proponowany przez Komisje

Uczestnictwo w sesjach plenarnych

Wszyscy czlonkowie rady uczestniczg w jej
sesjach plenarnych.

AD\1013255PL.doc

wymianie pogladow w zwigzku z
restrukturyzacja i uporzadkowanag
likwidacjg instytucji kredytowych w tym
panstwie cztonkowskim, wraz z
przedstawicielem krajowego organu ds.
restrukturyzacji i uporzadkowane;j
likwidaciji.

Poprawka

2. Cztonkowie rady, o ktorych mowa w art.
39 ust. 1, dziatajg niezaleznie i
obiektywnie w interesie Unii jako catosci
oraz nie zwracajg si¢ o instrukcje do
instytucji lub organéw unijnych, rzadu
zadnego z panstw cztonkowskich lub do
jakiegokolwiek innego podmiotu
publicznego lub prywatnego, ani nie
przyjmuja takich instrukc;ji.

Poprawka

Zwolywanie sesji plenarnych rady i
uczestnictwo w nich

1. Dyrektor wykonawczy zwoluje
posiedzenia sesji plenarnej rady.

2. Rada na sesji plenarnej odbywa co
najmniej dwa posiedzenia zwykle w roku.
Ponadbto zbiera si¢ ona 7 inicjatywy
dyrektora wykonawczego, na wniosek
Komisji lub na wniosek co najmniej
jednej trzeciej swych czlonkow.

3. Wszyscy czlonkowie rady uczestniczg w
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jej sesjach plenarnych.

4. Rada na sesji plenarnej moZe zapraszaé
obserwatoréw do dorainego uczestnictwa
W jej posiedzeniach.

5. Rada zapewnia sekretariat sesji
plenarnej rady.

(Niniejsza poprawka lgczy si¢ z poprawkq do art. 47.)

Uzasadnienie

Polgczenie art. 45 i 47 zapewnia lepszq czytelnosc zasad zwotywania sesji plenarnych i
uczestnictwa w nich i pozwala zharmonizowac strukture rozporzgdzenia.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) przyjmuje, do dnia 30 listopada kazdego
roku, roczny program prac rady na
nadchodzacy rok zgodnie z art. 49 ust. 1, w
oparciu o projekt przedstawiony przez
dyrektora wykonawczego, i przekazuje ten
program do wiadomosci Parlamentu
Europejskiego, Rady, Komisji i
Europejskiego Banku Centralnego;

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 - litera b

Tekst proponowany przez Komisjg

b) przyjmuje roczny budzet rady zgodnie z
art. 59 ust. 2;

PE519.819v03-00

Poprawka

a) przyjmuje, do dnia 30 listopada kazdego
roku, roczny program prac rady na
nadchodzacy rok, w oparciu o projekt
przedstawiony przez dyrektora
wykonawczego, i przekazuje ten program
do wiadomosci Parlamentu Europejskiego,
Rady, Komisji, Europejskiego Banku
Centralnego i parlamentéw narodowych;

Poprawka

b) przyjmuje roczny budzet rady zgodnie z
art. 58 ust. 2;

AD\1013255PL.doc



Poprawka 30

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 46 — ustep 1 - litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) przyjmuje roczne sprawozdanie z
dziatalno$ci dotyczace dziatan rady, o
ktorych mowa w art. 42. W sprawozdaniu
tym przedstawia si¢ szczegdlowe
wyjasnienia na temat wykonania budzetu;

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 47

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 47
Posiedzenie sesji plenarnej rady

1. Dyrektor wykonawczy zwoluje
posiedzenia sesji plenarnej rady.

2. Rada na sesji plenarnej odbywa co

najmniej dwa posiedzenia zwykte w roku.

Ponadto zbiera si¢ ona 7 inicjatywy
dyrektora wykonawczego, na wniosek
Komisji lub na wniosek co najmniej
jednej trzeciej swych cztonkow.

3. Rada na sesji plenarnej moze zapraszaé
obserwatorow do dorainego uczestnictwa

W jej posiedzeniach.

4. Rada zapewnia sekretariat sesji
plenarnej rady.

Poprawka

d) przyjmuje roczne sprawozdanie z
dziatalno$ci dotyczace dziatan rady, o
ktérych mowa w art. 41. W sprawozdaniu
tym przedstawia si¢ szczegdlowe
wyjasnienia na temat wykonania budzetu;

Poprawka

skreslony

(Niniejsza poprawka lgczy si¢ z poprawkq do art. 45.)

AD\1013255PL.doc
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Proces decyzyjny

Poprawka

Procedura podejmowania decyzji

Uzasadnienie
Celem jest zastosowanie takiego samego tytutu do art. 48 i 51, ktore okreslajq procedure

podejmowania decyzji.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 48 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Rada na sesji plenarnej podejmuje
decyzje zwykla wiekszoscig glosow swych
cztonkow. Decyzje, o ktérych mowa w art.
47 ust. 1 lit. c¢), podejmuje si¢ jednak

wiekszoscig dwoch trzecich glosow jej
cztonkow.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — tytul

Tekst proponowany przez Komisje

Uczestnictwo w sesjach wykonawczych

Poprawka

1. Rada na sesji plenarnej podejmuje
decyzje zwykla wiekszoscig glosow swych
cztonkow. Decyzje, o ktérych mowa w art.
46 ust. 1 lit. ¢), podejmuje si¢ jednak
wiekszoscig dwoch trzecich glosow jej
cztonkow.

Poprawka

Zwolywanie sesji wykonawczych rady i
uczestnictwo w nich

Uzasadnienie

Celem jest zastosowanie takiego samego tytutu dla zwolywania sesji plenarnych i

wykonawczych i uczestnictwa w nich.

PE519.819v03-00
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep -1 (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

-1. Rada na sesji wykonawczej zbiera sie¢

inicjatywy dyrektora wykonawczego lub
na wniosek dwoch swych czlonkow.
Dyrektor wykonawczy przewodniczy
sesjom wykonawczym.

Rada moZe zapraszaé obserwatorow do
dorainego uczestnictwa w jej sesjach
wykonawczych.

(Poprawka powigzana z poprawkami do art. 50 ust. 4 i art. 51 ust. 4 akapit drugi)

Uzasadnienie

Celem poprawki jest doprecyzowanie zasad zwolywania sesji wykonawczych rady, ktore
pierwotnie zostatly okreslone w roznych artykutach i zawieraly rézne postanowienia.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Z zastrzezeniem ust. 2 i 3 cztonkowie
rady, o ktorych mowa w art. 40 ust. 1 lit.
a)—d), uczestniczg w sesjach
wykonawczych rady.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. W przypadku gdy obrady dotycza
podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub

grupy podmiotéw majacych siedzibe
wylacznie w jednym z uczestniczacych

AD\1013255PL.doc
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Poprawka

1. Z zastrzezeniem ust. 2 1 3 cztonkowie

rady, o ktérych mowa w art. 39 ust. 1 lit.

a)—d), uczestniczg w sesjach
wykonawczych rady.

Poprawka

2. W przypadku gdy obrady dotycza
podmiotu, o ktérym mowa w art. 2, lub
grupy podmiotéw majacych siedzibe
wylacznie w jednym z uczestniczacych
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panstw cztonkowskich, cztonek
mianowany przez to panstwo cztonkowskie
roOwniez uczestniczy w obradach i w
procesie podejmowania decyzji zgodnie z
art. 52 ust. 11 3.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 49 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku gdy obrady dotycza grupy
transgranicznej, cztonek mianowany przez
panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje
si¢ organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na poziomie
grupy, jak rowniez cztonkowie mianowani
przez panstwa cztonkowskie, w ktérych
jednostki zalezne lub podmioty objete
nadzorem skonsolidowanym maja
siedziby, uczestniczg w obradach i w
procesie podejmowania decyzji zgodnie z
art. 52 ust. 21 3.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Rada na sesji wykonawczej zbiera si¢ z
inicjatywy dyrektora wykonawczego lub
na wniosek swych cztonkow.

panstw czlonkowskich, cztonek
mianowany przez to panstwo cztonkowskie
roOwniez uczestniczy w obradach i w
procesie podejmowania decyzji zgodnie z
art. 51 ust. 11 3.

Poprawka

3. W przypadku gdy obrady dotycza grupy
transgranicznej, czlonek mianowany przez
panstwo cztonkowskie, w ktorym znajduje
si¢ organ ds. restrukturyzacji i
uporzgdkowanej likwidacji na poziomie
grupy, jak rowniez cztonkowie mianowani
przez panstwa cztonkowskie, w ktorych
jednostki zalezne lub podmioty objete
nadzorem skonsolidowanym maja
siedziby, uczestniczg w obradach i w
procesie podejmowania decyzji zgodnie z
art. 51 ust. 211 3.

Poprawka

4. Rada na sesji wykonawczej zbiera si¢ z
inicjatywy dyrektora wykonawczego lub
na wniosek dwdch sposréd swych
cztonkow.

(Poprawka powigzana z poprawkami do art. 49 ust. -1 i art. 51 ust. 4 akapit drugi)

Uzasadnienie

Poprawka powigzana z nowym artykutem 49 ustep -1 (nowy)

PE519.819v03-00
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Poprawka 40

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 50 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Rada na sesji plenarnej ustanawia
regulamin rady obowigzujgcy na sesji
wykonawczej.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Przyjecie regulaminu wewnetrznego rady zostato juz przewidziane w art. 46 ust. 1 lit. h).

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W przypadku gdy obrady dotycza grupy
transgranicznej, rada podejmuje decyzje na
sesjach wykonawczych zwykta
wigkszos$cig gtoséw cztonkow
uczestniczacych w posiedzeniu. Kazdemu
z czlonkéw rady, o ktorych mowa w art. 40
ust. 2, oraz cztonkowi mianowanemu przez
panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje
si¢ organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na poziomie
grupy, przystuguje jeden gtos. Kazdemu z
pozostatych cztonkdéw uczestniczacych w
posiedzeniu przystuguje prawo glosu
rowne stosunkowi jednego gtosu do liczby
krajowych organow ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji panstw
cztonkowskich, w ktorych jednostki
zalezne lub podmioty objete nadzorem
skonsolidowanym majg siedziby. W
przypadku réwnej liczby glosow
decydujacy jest gtos dyrektora
wykonawczego.
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Poprawka

2. W przypadku gdy obrady dotycza grupy
transgranicznej, rada podejmuje decyzje na
sesjach wykonawczych zwykla
wigkszoscig gtoséw cztonkow
uczestniczacych w posiedzeniu. Kazdemu
z czlonkéw rady, o ktorych mowa w art. 39
ust. 2, oraz cztonkowi mianowanemu przez
panstwo cztonkowskie, w ktérym znajduje
si¢ organ ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji na poziomie
grupy, przystuguje jeden gtos. Kazdemu z
pozostatych cztonkdéw uczestniczacych w
posiedzeniu przystuguje prawo glosu
rowne stosunkowi jednego gtosu do liczby
krajowych organow ds. restrukturyzacji i
uporzadkowanej likwidacji panstw
cztonkowskich, w ktorych jednostki
zalezne lub podmioty objete nadzorem
skonsolidowanym maja siedziby. W
przypadku réwnej liczby glosow
decydujacy jest gtos dyrektora
wykonawczego.
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Poprawka 42

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 4 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Rada na sesji wykonawczej przyjmuje i skreslony
podaje do publicznej wiadomosci
regulamin swych sesji wykonawczych.

Uzasadnienie

Przyjecie regulaminu wewnetrznego rady zostato juz przewidziane w art. 46 ust. 1 lit. h).

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 51 — ustep 4 — akapit drugi

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Posiedzenia rady na sesji wykonawczej skreslony
zwoluje dyrektor wykonawczgy 7 wlasnej

inicjatywy lub na wniosek dwoch

cztonkow; dyrektor wykonawczy

przewodniczy rowniez tym posiedzeniom.

Rada moZe zapraszacé obserwatorow do

dorainego uczestnictwa w jej sesjach

wykonawczych.

(Poprawka powigzana z poprawkami do art. 49 ust. -1 i art. 50 ust. 4)

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
d) wykonanie budzetu rady zgodnie z art. d) wykonanie budzetu rady zgodnie z art.
59 ust. 3; 58 ust. 3;
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Poprawka 45

Whniosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Dyrektor wykonawczy i zastepca
dyrektora wykonawczego mianowani sg w
oparciu o osiggni¢cia, umiejetnosci,
znajomos¢ spraw bankowych i
finansowych oraz do$wiadczenie w
dziedzinie nadzoru finansowego i regulacji
finansowych.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Po wysluchaniu rady na sesji plenarne;j
Komisja przedstawia Radzie listg
kandydatéw do mianowania na stanowiska
dyrektora wykonawczego i zastepcy
dyrektora wykonawczego. Rada mianuje
dyrektora wykonawczego i zastgpce
dyrektora wykonawczego po wystuchaniu
Parlamentu Europejskiego.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. W drodze odstgpstwa od art. 40 ust. 2
kadencja pierwszego zastepcy dyrektora
wykonawczego mianowanego po wejsciu
W Zycie niniejszego rozporzadzenia trwa
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Poprawka

4. Dyrektor wykonawczy i zastepca
dyrektora wykonawczego mianowani sg w
oparciu o osiggni¢cia, umiejetnosci,
znajomo$¢ spraw bankowych 1
finansowych oraz doswiadczenie w
dziedzinie nadzoru finansowego i regulacji
finansowych. W miare moZzliwosci
mianowania odbywajgq sie z
uwzglednieniem zasady rownowagi pici.

Poprawka

5. Po wysluchaniu rady na sesji plenarne;j
Komisja przedstawia Radzie i
Parlamentowi Europejskiemu liste
kandydatow do mianowania na stanowiska
dyrektora wykonawczego i zastepcy
dyrektora wykonawczego. Rada mianuje
dyrektora wykonawczego 1 zastgpce
dyrektora wykonawczego po zatwierdzeniu
przez Parlament Europejski.

Poprawka

6. W drodze odstgpstwa od art. 39 ust. 2
kadencja pierwszego zastepcy dyrektora
wykonawczego mianowanego po wejsciu
W zycie niniejszego rozporzadzenia trwa
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trzy lata; kadencja ta jest odnawialna jeden
raz na okres pigciu lat. Dyrektor
wykonawczy i zastepca dyrektora
wykonawczego sprawuja swoj urzad do
czasu mianowania ich nastgpcow.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 7

Tekst proponowany przez Komisje

7. Dyrektor wykonawczy lub zastepca
dyrektora wykonawczego, ktérych
kadencja zostala przedtuiona, nie biorg
udziatu w kolejnej procedurze wyboru na
to samo stanowisko na koniec tgcznego
okresu.

trzy lata; kadencja ta jest odnawialna jeden
raz na okres pigciu lat. Dyrektor
wykonawczy i zastepca dyrektora
wykonawczego sprawuja swoj urzad do
czasu mianowania ich nastgpcow.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Dtugosé kadencji dyrektora i dyrektora wykonawczego zostata okreslona w art. 39 ust. 2.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 52 — ustep 8

Tekst proponowany przez Komisjg

8. Jezeli dyrektor wykonawczy lub
zastgpca dyrektora wykonawczego
przestaja spetnia¢ warunki wymagane do
wykonywania ich obowigzkow lub
dopuscili si¢ powaznego uchybienia, Rada
moze, na wniosek Komisji i po
wystuchaniu Parlamentu Europejskiego,
usung¢ dyrektora wykonawczego lub
zastepce dyrektora wykonawczego z
urzedu.
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Poprawka

8. Jezeli dyrektor wykonawczy lub
zastgpca dyrektora wykonawczego
przestaja spelnia¢ warunki wymagane do
wykonywania ich obowigzkow lub
dopuscili si¢ powaznego uchybienia, Rada
moze, na wniosek Komisji i po udzieleniu
zgody przez Parlament Europejski, usung¢
dyrektora wykonawczego lub zastepce
dyrektora wykonawczego z urzedu.
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Poprawka 50

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 53 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ani panstwa czlonkowskie, ani Zaden
inny organ publiczny lub prywatny nie
starajg si¢ wplywac na dyrektora
wykonawczego i zastepce dyrektora
wykonawczego w wykonywaniu ich zadan.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Do dnia 31 marca kazdego roku rada na
swej sesji wykonawczej przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji i Trybunatowi Obrachunkowemu
wstepne sprawozdanie finansowe rady za
poprzedni rok budzetowy.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 60 — ustep S

Tekst proponowany przez Komisje

5. Do dnia 1 lipca po uptywie kazdego
roku budzetowego dyrektor wykonawczy
przesyta ostateczne sprawozdanie
finansowe Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komisji i Trybunatowi
Obrachunkowemu.
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Poprawka

skreslony

Poprawka

3. Do dnia 31 marca kazdego roku rada na
swej sesji wykonawczej przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Komisji, Trybunatowi Obrachunkowemu |
parlamentom narodowym wstepne
sprawozdanie finansowe rady za poprzedni
rok budzetowy.

Poprawka

Do dnia 1 lipca po uptywie kazdego roku
budzetowego dyrektor wykonawczy
przesyta ostateczne sprawozdanie
finansowe Parlamentowi Europejskiemu,
Radzie, Komisji, Trybunatowi
Obrachunkowemu i parlamentom
narodowym.
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Poprawka 53

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 2 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) do chwili objecia obowigzkow przez
dyrektora wykonawczego po jego
mianowaniu przez Rade zgodnie z art. 53
Komisja moze wyznaczy¢ urzednika
Komisji do dziatania w charakterze
tymczasowego dyrektora wykonawczego i
wykonywania obowigzkdéw wyznaczonych
dyrektorowi wykonawczemu;

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 87 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) w drodze odstepstwa od art. 47 ust. 1 lit.

1) 1 do chwili przyjecia decyzji, o ktorej
mowa w art. 47 ust. 2, tymczasowy
dyrektor wykonawczy wykonuje
uprawnienia organu powolujacego;
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Poprawka

a) do chwili objecia obowigzkow przez
dyrektora wykonawczego po jego
mianowaniu przez Rade zgodnie z art. 52
Komisja moze wyznaczy¢ urzednika
Komisji do dziatania w charakterze
tymczasowego dyrektora wykonawczego i
wykonywania obowigzkdéw wyznaczonych
dyrektorowi wykonawczemu;

Poprawka

b) w drodze odstepstwa od art. 46 ust. 1 lit.
1) 1 do chwili przyjecia decyzji, o ktorej
mowa W art. 46 ust. 2, tymczasowy
dyrektor wykonawczy wykonuje
uprawnienia organu powolujacego;
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